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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

np®tov: adjective, accusative singular masculine <mp&tog first

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

fp&arto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dpyw to rule; to begin

d1ddokerv: verb, present active infinitive < 818dokw  to teach

Acts1:2
&xpt A Auépag évteiduevog Tolg drootéAoig St veduatog dylov obg E€eAé€ato
aveAuebn

&xpu: preposition < dxpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

évtethduevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéA\opor to
command

anootdloig: noun, dative plural masculine < dndotolog an Apostle

e€eAéEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyopar  to choose, pick,
select

aveAnueoOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalapfdvw to take up

Acts 1: 3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OvTa LeTd TO TAbelV avTOV €V TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUeEPQOV
TEGOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG 0TOTG Kol Aéywv T& mepi ti§ faotAeiog Tol Oeod:

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napiotnut  to be present, stand
by

(@vta: verb, present active participle accusative singular masculine <{dw to live
naOelv: verb, aorist active infinitive <mdoyxw  to suffer

Tekunploig: noun, dative plural neuter < tekunpiov a proof

tecoepdkovta: adjective, genitive plural feminine <tecoepdkovta forty

omtavopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éntdvopar  to
appear

Acts 1: 4
Kal cUVaAL{OueVog TapNyyeAev abTolg 4o ‘TepocoAVpwY un xwpileabat, GAAG Teptuévery
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Vv €nayyeAiav tod Tatpog v NKoVCATE Hov*

ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < cuvaAiCouat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <napayyéA\\w to command,
charge

‘TepocoAOuwV: noun, genitive plural neuter < ‘TepocéAvpa  Jerusalem
XwpileaBar: verb, present passive infinitive < ywpilw to separate, depart, leave
nepiuévelv: verb, present active infinitive < nepipévw  to wait for

énayyeliav: noun, accusative singular feminine < énayyeAla  a promise

Acts 1: 5
Ot Twdvvng pev €pantioev Udartt, DUETG O¢ év mvelduatt Pantiodroecde ayiw o0 peTa
TOAAGG Ta0TaG NUEPAC.

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng John
¢Pamtioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <fanti{w to baptize
Udarti: noun, dative singular neuter <U8wp water

PanticOnoecbe: verb, 2nd person future passive indicative plural <fantiw to baptize

Acts 1: 6
Ol pev ovV GLVEABOVTEG NPWTWV aVTOV Aéyovteg KUpie, €1 €V T@ Xpovw ToUTw
armokabiotavelg v Pacilelav t@ Topanh;

ouveABdvrec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < ovvépyouar to come
together

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat
XpOvw: noun, dative singular masculine <ypdvog time

anokabiotdvelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drokafiotnut  TopanA:
noun, dative singular masculine <’IopanA Israel

Acts 1: 7
elnev O¢ mPOG abTOVG" OVY LUV €6TLV YV@dVAL XpOVOUG 1] KalpoLG oUG O athp €0eTo €V Tfj
1diq £€€ovolaq,

Xpdvoug: noun, accusative plural masculine <xpdvog time
Ka1poug: noun, accusative plural masculine <«kaipdg time, an appointed time

€0eto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ti®nut to place
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idia: adjective, dative singular feminine <i810¢ one's own

¢€ovoiq: noun, dative singular feminine <é&ovoia  authority

Acts 1: 8
GAAG Afjueade duvauy EneABdvtog tod ayiov veduatog €@’ DUAC, Kol E0ecbE pov
UapTLPEG €V Te Tepovoalr|u Kal €v don T ‘Tovdaia Kal Tapapeia Kat £wg éoxdtou TG YAG.

dUvav: noun, accusative singular feminine < d0vauig  power

eneABovTog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
upon

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

‘lepovoaAn: noun, dative singular feminine <’lepovsaAfu ’Tovdaiq: noun, dative singular
feminine <’Tovdaia Judea

Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaudpsia  Samaria
£w¢: preposition < €éw¢  until; as far as (with gen)

goydrou: adjective, genitive singular neuter <é&oyatog last

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAEnOVTwY adT@V ENpdr Kal ve@éAn vEAaBeV aOTOV GO TV
OPOAAUDV aUTOV.

PAenévtwv: verb, present active participle genitive plural masculine <pAénw  to see
énnpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up
ve@éAn: noun, nominative singular feminine <ve@éAn acloud

Unélafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vmoAaufdvw  to take up, to
receive, to assume

0@OaAud®v: noun, genitive plural masculine < 6@BaApuds an eye

Acts 1: 10
Kal WG AtevilovTteg Noav €1¢ TOV 00PAVOV TTOPEVOUEVOL aDTOD, Kal idov &vdpeg dvo
TAPELOTIKELGAV aVTOTG €V €60110€01 AeUKAIG,

ateviovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w to gaze,
stare

nopgvopévou: verb, present middle participle genitive singular masculine <mopgbopar to go,
proceed
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dvo: adjective, nominative plural masculine <800 two

napelotrkeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapiotnur  to be present,
stand by

€0bnoeot: noun, dative plural feminine <£00rig clothing

Aevkaic: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white

Acts 1: 11
ol kai eimav: "Av8pec Fahihaio, tf éotrikate PAémovTeg £1¢ TOV 0bpavdv; 0btog 6 'Incodc 6
AvaAnueOeic @’ U@V i TOV 00pavov oUTwG EAeboeTal OV TpdToV €0edoncde abTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0DPAVOV.

TaAAaior: adjective, plural masculine <TaAidaiog Galilean
€otnkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <iotnut to cause to stand, stand
PAémovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <PAénw to see

avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapupave to
take up

TpomoV: noun, accusative singular masculine <tpémog manner, way
€0edoace: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <6edopor to behold

nopgvduevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < mopevopar  to
go, proceed

Acts 1: 12
Téte Onéotpeav €ig TepovoaAru &td Epoug Tod KaAovpévou "EAa®dVOG, 6 £0TLV £yyUg
"lepovoaAr|u caPPatov €xov 636v.

Téte: adverb <téte  then, at that time
vnéotpedav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onootpépw to turn back, return

‘lepovcaAnu: noun, accusative singular feminine <’IepovcaArjuy  Epoug: noun, genitive singular
neuter <8pog amountain

Kalovuévou: verb, present passive participle genitive singular neuter <xaAéw to call, name
invite

"EAa1®vog: noun, genitive singular masculine <éAawdv  an olive grove, olive orchard
€YYUG: preposition < €yyog near

"lepovcanu: noun, genitive singular feminine <’lepovsaAriy  capPdrov: noun, genitive
singular neuter <odpPatov the Sabbath
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0386v: noun, accusative singular feminine < 0686¢ a way, road, journey

Acts 1:13
kol &te elofABov, €i¢ TO UmepPov &véPnoav oL Roav katauévovTeg, § te TIETpog Kal
Twavvng kat TakwPog kal Avdpéag, dilinnog kai Owuag, BapboAoualog kai Mabbaiog,
TakwPog AApaiov kal Tipwv 6 (AwTng kal Tovdag TakbPouv.

ote: conjunction < 6te  when

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < Omep®ov  upper story, room upstairs
avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <davafaivw to go up
o0: adverb <00  where; to which

KatapévovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <Ilétpog Peter

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’lwdvvng John

‘lakwpPog: noun, nominative singular masculine <’ldkwPog James

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew

®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®{Aintmog  Philip

Owudg: noun, nominative singular masculine <@®wuag Thomas

BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <BapBoAouaiog Bartholomew

Mab6alog: noun, nominative singular masculine < Maf6aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘lakwpPog: noun, nominative singular masculine <’ldkwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <‘AA@atog Alphaeus
Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv  Simon
(nAwtng: noun, nominative singular masculine <{nAwtng Zealot
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Io0dag Judas, Judah

Takwpov: noun, genitive singular masculine <’ldkwfog James

Acts 1: 14
00TO1 TEVTEG oAV TTPOCKAPTEPODVTEG OUoBLUAdOV TH TpooevyT} oLV yuvai€iv kol Mapidy
T untpi Tod 'Inood kai "'ovv toig adeA@oig adTod.



Defining all words in these verses used less than 160 times. Page 6

TIPOOKAPTEPODVTEC: verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

opoBupadov: adverb < opoBuuadoév  with one accord
TPooeLXfi: noun, dative singular feminine <mpocevyr] prayer
oUV: preposition <oOv  with (dat)

Mapiap: noun, dative singular feminine <Mapidu  pntpt: noun, dative singular feminine <
uitne amother

oUV: preposition <oOv  with (dat)

Acts 1: 15
Kai €v talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év uEow TV AdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWYV €M TO A0TO WG EKATOV ETKOOL)*

avaotdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &viotnut raise, bring
to life; arise (intrans)

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <Tétpog Peter

Uéow: adjective, dative singular neuter <uécoc middle, in the midst
< \ . . . . . « /4

ékatov: adjective, nominative plural masculine < éxatév ahundred

eikoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeAot, €61 TANpwOival TV ypagnv fv mpoeine to mvedua to dylov dia
otopatog Aavid mepi Tovda tod yevopévou 6dnyod tolc cuAAafodotv ‘Tnoodv,

€dev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <3dw mAnpwOfivar: verb, aorist
passive infinitive <mAnpdéw to fill, fulfill

Ypa@rv: noun, accusative singular feminine <ypaen a writing, Scripture

npoeine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
oTOMATOG: houn, genitive singular neuter <otépax  a mouth

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

‘Tovda: noun, genitive singular masculine <’lovdag Judas, Judah

0dnyod: noun, genitive singular masculine < 06dnydg aleader, guide

oUAAaPodorv: verb, aorist active participle dative plural masculine <covAAaufdvw Collect,
take together, comprehend, conceive
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Acts 1: 17
St katnpOunuévog v &v NIV kai EAayev TOv kAfpov Th¢ drakoviag tavTng.

KatnpOunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < katapiOuéw
to count, number among

E\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
KAfjpov: noun, accusative singular masculine <«Afijpog alot, portion

dakoviag: noun, genitive singular feminine <dakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
OUTOG UEV 0LV EKTHOATO Xwpiov €k Hieod thg ddikiag, Kal TpnVg YeEVOUEVOS EAdKNOEV
Uéoog, kol €€exVON TavTa T& oTAdyXVa a0OTOD.

éktrioarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopar to acquire
Xxwplov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

Wo600: noun, genitive singular masculine <uic66g wages, reward

adikiog: noun, genitive singular feminine < adikia  unrighteousness

npnvr|g: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
péoog: adjective, nominative singular masculine <uésog middle, in the midst
£€ex00n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ékyéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KAl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOIKOUGLY Tepovcadny, Wote kKANOfval To xwpiov €kelvo
T} 101q S1aA€k T avTOV AkeAdaudy, To0T €otiv Xwpiov ATpatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdég known

KatoikoDotv: verb, present active participle dative plural masculine <xkatoikéw to inhabit,
dwell

‘lepovoaAnu: noun, accusative singular feminine <’IgpovcaArjy  ote: conjunction < Gote o
that

kAnOfvar: verb, aorist passive infinitive <xkaAéw to call, name invite

Xwpiov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field
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idia: adjective, dative singular feminine <i810¢ one's own

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language
‘AkeAdapdy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama
Xwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

Afuatog: noun, genitive singular neuter <oaipa  blood

Acts 1: 20
yéypamtat yap €v BiPAw PaAudv: T'evnortw N éravAig adtol €pnuog Kat un €6tw o
KATOK@V €V a0TH], Kal* Tiv €mokonnv avtod Aafétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <pipAog abook

PaAu®V: noun, genitive plural masculine < paAudg a psalm, Psalm

€navAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence
€pnuoc: adjective, nominative singular feminine < é€pnuog a desert, wilderness

KaTtolk@Vv: verb, present active participle nominative singular masculine <«katoikéw to

inhabit, dwell
€MIOKOTNV: noun, accusative singular feminine < émiokonn  a visitation, an overseeing

€tepog: adjective, nominative singular masculine < €tepog  other, another, different

Acts 1: 21
31 00V TV cLuVEABSVTWV MUIV dvEpQV v avTl Xpdvw @ eiciABev kail EERNOEV £’ fudg O
KUp10G "Inoodc,

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w ocvveABdvtwv: verb, aorist active
participle genitive plural masculine <ovvépyopar to come together

XpOvw: noun, dative singular masculine <yxpévog time

Acts 1: 22
&p&duevog &mod Tod Pantiouatoc Twdvvov wg Thg Nuépag g &veAquedn &’ Hudy,
UapTLPX THG AVACTACEWS aVTOD GUV NUIV YeVESDaL Eva TOUTWV.

ap&auevoc: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < dpxw to rule; to
begin

Pamtiopatoc: noun, genitive singular neuter < Pdntiopa  baptism

lwdvvou: noun, genitive singular masculine <’lwdavvne John
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£wG: preposition < £w¢  until; as far as (with gen)

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up
Udptupa: noun, accusative singular masculine <udptug a witness

AVaoTdoEwG: noun, genitive singular feminine < dvdotacig resurrection

oLV: preposition <cOv  with (dat)

Acts 1: 23
Kal €otnoav dVo, Twong tov kaAovuevov BapoaPPav, 6g émekAndn Todotog, kol MabBiav.

€otnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Totnut to cause to stand, stand
dvo: adjective, accusative plural masculine <800 two
'lwon@: noun, accusative singular masculine <’lworj¢p  Joseph

KaloOuevov: verb, present passive participle accusative singular masculine <«kaAéw to call,
name invite

BapoafBav: noun, accusative singular masculine <Bapoafpac Barsabbas

€nekAnON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

"lo0oTog: noun, nominative singular masculine <’lobotog Justus

MaB6iav: noun, accusative singular masculine < Mab0iag Matthias

Acts 1: 24
Kol tpooevEduevot einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota tdvtwy, avadeilov ov EEeAé€w, £k
TO0TWV TAOV dV0 éva,

npooevéduevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <mpoceoyopar to
pray

kapdioyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvwotng  a knower of hearts

avader&ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < avadeikvour  to show clearly,
reveal, appoint

e€eAéEw: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyopor  to choose, pick, select

dvo: adjective, genitive plural masculine <800 two

Acts 1: 25
AaPelv tov témov Thg Srakoviag tavtng kai &mootoAfig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdijvat
€1g TOV TOMOV TOV 1810V,
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témov: noun, accusative singular masculine <tdémog a place

dakoviag: noun, genitive singular feminine <dakovia  waiting at table, service, ministry
amooToAfG: noun, genitive singular feminine < &nootoAr] apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napaPaivw  to go aside, transgress
"Tovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovda¢ Judas, Judah

nopevdijvar: verb, aorist passive infinitive <nopebopar to go, proceed

témov: noun, accusative singular masculine <tdémog a place

{d1ov: adjective, accusative singular masculine <1810¢ one's own

Acts 1: 26
Kal EdwKav KANPOLG avTOlG, Kal €mecev O KATpog el MabBiav, kal cuykatePneiodn peta
TOV EveKa ATOOTOAWV.

KAfpoug: noun, accusative plural masculine <xAfjpog a lot, portion
éneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mintw to fall
KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«kAfipog a lot, portion
MaB0iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ouykateynioOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cvykatayneiouar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine < €vdeka eleven

anootOAwV: noun, genitive plural masculine < amndotodog an Apostle

Acts 2:1
Kol év T® cuunAnpodobat TV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG 00D i TO avTO,

ovunAnpolodar: verb, present passive infinitive < cvumAnpdw to fulfill, be swamped, approach
TIEVTNKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevtnkootr] Pentecost

opo0: adverb < 0ol together

Acts 2: 2
Kal £YEVETO APV €K TOD 0VpavoD NXog Wotep Pepouévng vofig Pratag kai EMAnpwoev
OAov TV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

devw: adverb < dgvw  suddenly
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1X0g: noun, nominative singular masculine <fxo¢ a noise, sound
WoTep: conjunction < womep  just as, even as

pepopévng: verb, present passive participle genitive singular feminine < @épw  to carry, bear,
bring, lead

TVofiG: noun, genitive singular feminine <mvor} wind, breath

Praiag: adjective, genitive singular feminine <piaiog violent, forcible

émAripwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mAnpéw  to fill, fulfill
OMov: adjective, accusative singular masculine <6Aog  whole, all

oikov: noun, accusative singular masculine <oikog a house, home

o0: adverb <00  where; to which

kaBrjuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <xd&bnuatr to sit

Acts 2:3
Kol O@Onoav adtolg drapepilduevar y\@ooat woel mupdg, Kal Ekadioev €@’ Eva EKaotov
avT@v,

dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dauepidw to
divide, distribute

YA®ooat: noun, nominative plural feminine <yA@coa  a tongue, language

woel: conjunction < woel  like, about

nupd¢: noun, genitive singular neuter <nbp fire

gkabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«xabiw to seat, sit

€xaotov: adjective, accusative singular masculine < €kacto¢ each

Acts 2: 4
Kol EMARoBnoav Tdvteg tvedpatog ayiov, kai fpEavto AaAelv £tépaig YAwooaig kabwg to
nvedpa £8idov anogOsyyeobat avTolg.

émAniodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mipmAnu  to fill
fip€avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <&pxw to rule; to begin
etépang: adjective, dative plural feminine < é€tepog  other, another, different
YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&oca  a tongue, language

ano@Oéyyesbat: verb, present middle infinitive < ano@Béyyopar to declare, utter
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Acts 2:5
"Hoav 8¢ v Tepovsalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vdpeg eDAAPELS dmd Tavtog €0voug TtV
0o TOV 0VpaAVOV”

‘lepovcsaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovcaAriy  katoikoOvteg: verb, present
active participle nominative plural masculine <«katoikéw to inhabit, dwell

e0Aafelc: adjective, nominative plural masculine <e0AaPrig  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ Thg @wvig TavTng cuVAABe TO TARBOG Kal cUVEXVON, &t FiKovov £i¢ EkaoTog
fj 10ia SroaAékty AahovvTwy adTOV:

@wVi¢: noun, genitive singular feminine <@wvn asound, voice

ouViiABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuvvépyopar to come together
mAf00¢: noun, nominative singular neuter <mAfjfog a multitude

ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound
€kaotog: adjective, nominative singular masculine < ékactog each

1diq: adjective, dative singular feminine <id10¢ one's own

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavro d¢ kai é0avualov Aéyovteg "OvY 8oL "mdvteg ovtoi elotv o1 AaAodvteg
TaAiAaior;

¢&lotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é£€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

€0avuadlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avudalw to marvel, wonder
at

TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAatog  Galilean

Acts 2: 8
kol TG NUELG dkovouev Exaotog T 18ig StaAékTw NUAV &V 1 EyevvAOnuEy;

n®¢: adverb <mdg  how?
€kaotog: adjective, nominative singular masculine < ékactog each

idia: adjective, dative singular feminine <i810¢ one's own
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daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language

éyevvnOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <yevvdw to beget

Acts 2: 9
TapBot kai Mfjdot kai EAapitatl, kai ol KATOIKOOVTEC THV Mecomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, ITIGvtov Kai thv Aciav,

IlapOot: noun, nominative plural masculine <IdpBog a Parthian
Mfdot: noun, nominative plural masculine < Mfidog aMede
"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites

KaTolkoDVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katowkéw to
inhabit, dwell

Mecomnotapiav: noun, accusative singular feminine <Mecomotapic Mesopotamia
‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia Judea

Kanradokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[16vtov: noun, accusative singular masculine <TIévtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
dpuyiav te kai HapguAiav, Alyvrtov kal T pépn thg Apong thg katd Kuprvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
IMap@uAiav: noun, accusative singular feminine <IauguAia Pamphylia

Afyvmtov: noun, accusative singular feminine <Afyvntog pépn: noun, accusative plural
neuter <pépog apart

ABUNG: noun, genitive singular feminine < A1pvn Libya
Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprivn Cyrene

¢mdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwualtot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwuaiog

Acts 2:11
"Tovdaloi te kai mpoorAvutot, Kpfiteg kol "ApafPeg, dkovopev AdAOUVTWY aLTOV TAIg
NUETEPALS YAWGOA1G TA peyalela ToU OgoD.

mpoonAvtoL: noun, nominative plural masculine <nposiAvtoc a proselyte, convert
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Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kprig a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apa an Arab
nuetépag: adjective, dative plural feminine <nuétepog our
YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&ooa  a tongue, language

peyaleia: adjective, accusative plural neuter <ueyadeiog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal Sinmdpovv, FANog Tpdc dAAov Aéyovtec: Ti 0éAer TobTo elvar;

¢€lotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é£€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmépovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <&amopéw to be greatly
perplexed or at a loss

dAAog: adjective, nominative singular masculine <@\Aog other, another

&AAov: adjective, accusative singular masculine < &\Aog other, another

Acts 2:13
€tepot 6¢ drayAevalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUG UEUESTWUEVOL ELGTV.

€tepot: adjective, nominative plural masculine <é€tepog  other, another, different

dayAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < diayxAevdlw to
jeer, mock

I'’Aevkoug: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

pepeotwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine <ueotéw to fill

Acts 2: 14
Ttabeic 8¢ 0 MéTpog oLV TO1¢ EvOeKa EMfpeV TV @WVIV a0ToD Kol dre@Béyéato avToic:
"Avdpeg Tovdaiot kal ot kKatoikoDvteg TepovcaAnu mavteg, ToOTo DUTV YVWOTOV £06TW Kal
evwticasde T pRUATd pHov.

Ttabeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <7otnui  to cause to
stand, stand

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <TIétpog Peter
oUV: preposition <oOv  with (dat)

€vdeka: adjective, dative plural masculine <évdeka eleven
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énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up
@wVNV: noun, accusative singular feminine <@wvr asound, voice

anepbéy&aro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < drno@féyyouar to declare,
utter

KaTolkoOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to
inhabit, dwell

‘lepovcaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovsadfiu  yvwotov: adjective,
nominative singular neuter <yvwotdg known

évwtioaoBe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtilopar to give ear,
hearken

pruatd: noun, accusative plural neuter < pfijua a word

Acts 2: 15
00 yap WG Ouelg bolauPdvete ovtor ueBovatv, otiv yap Gpa Tpitn Thg Huépag,

vnolapPdvete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAauPdvw  to take up, to
receive, to assume

pedvovotv: verb, 3rd person present active indicative plural <puefdw to be drunken
®Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa  an hour

tpitn: adjective, nominative singular feminine <tpitog¢ third

Acts 2:16
GAAG To0TO 0Ty TO glpnuévov dia Tol Tpo@rTov TwnA:

TPOPNTOL: noun, genitive singular masculine < mpogritng a prophet

‘TwAA: noun, genitive singular masculine <’IwAA  Joel

Acts 2:17
Kai €otat év talc €oxdtaig NUEPALS, Aéyet 6 Bedg, Ekxe® Amod To0 TVELHATOG HOL ML TTAGAV
odpKa, Kal TpoPNTELGOLOLY Ol Lol VU@V Kal ai BuyaTépeg UGV, Kal o1 veaviokor DUV
opaoeig SPovtat, Kal ol tpeofutepot LUGOV évunviolg Evunviacdncovat:

goyxaroug: adjective, dative plural feminine < éoyatog last
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
odpka: noun, accusative singular feminine <odp€ flesh

npognrevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpopntedw to prophesy
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Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <0vydtnp adaughter

veaviokol: noun, nominative plural masculine <veaviokog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance

npecfutepor: adjective, nominative plural masculine comparative < npecfitepog  elder
évumvioig: noun, dative plural neuter < évomviov adream

évumviacOricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural < évunvidopar to dream

Acts 2: 18
Kail ye €1l Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TAG SOVAXG HoV €V TATC NUEPALS EKEIVALG EKXERD GTtO TOD
TIVEVHATOG MOV, KL TTPOPNTEVGOUGLY.

ye: particle < y¢  indeed, at least, really, even

dovAovg: noun, accusative plural masculine <d00Aog aslave

dovAag: noun, accusative plural feminine <3800An female slave, bondwoman
gkxe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mnpogntedw to prophesy

Acts 2:19
Kol dwow tépata £v T 00pave Gvw Kal onuela £mi Thg Yig Kdtw, atpa kai whp kKat dtuida
KOaTTVOU*

TépaTa: noun, accusative plural neuter < tépag a wonder
dvw: adverb < dvw  up, above

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov asign
kdtw: adverb < kdtw down, below

aiua: noun, accusative singular neuter <aiua  blood

ndp: noun, accusative singular neuter <nbp fire

atpida: noun, accusative singular feminine < dtuig vapor

KamvoO: noun, genitive singular masculine <xkanvdg smoke

Acts 2: 20
6 fiA1o¢ uetaotpagriceTat ei¢ okdToG Kal 1) oeArjvn i alua mpiv | EAOeTV uépav kupiov ThV
UEYAANV Kal Emipavi).

fiAlog: noun, nominative singular masculine <tiAto¢ the sun



Defining all words in these verses used less than 160 times. Page 17

petaotpagrioetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petactpépw to
change, turn (about), distort

okdT0G: noun, accusative singular neuter <okdétog darkness
oeAivn: noun, nominative singular feminine <oceArjvn the moon
aipa: noun, accusative singular neuter <aipa  blood

mpiv: conjunction < mpiv  before

émpavii: adjective, accusative singular feminine <éme@avig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal €o0tat mag 0¢ €av émkaAéontal TO Gvoua Kupilov cwbroetat.

emkaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

ocwBnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <o{w to save

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAitat, dkovoate Tovg Adyoug tovToug. Incodv tov Nalwpaiov, &vdpa
amodederypévov amo tod Beod gig UUAg Suvdueot kai tépaot Kal onueiolg oig Emoinoev o’
a0ToD 0 B€d¢ €V Héow UGV, KaBWE avTol o1daTe,
‘lopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng  an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpalog¢ inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederyuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drnodeikvout
to exhibit, display, prove

duvdueot: noun, dative plural feminine <80vauig power
tépaot: noun, dative plural neuter <tépag awonder
onueloig: noun, dative plural neuter <onueiov asign

péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst

Acts 2: 23
toUtov Tfj wptopévn PovAfl kal mpoyvwaoet Tod Beod €kdotov dia XELPOG AvOUwWY
npoonnéavteg dveilate,
wpiopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <06pi{w to mark off by
boundaries, to determine
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PouAfi: noun, dative singular feminine <pouvAn} counsel, purpose

TPOYVWoeL: noun, dative singular feminine <mnpdyvwoig foreknowledge , predetermination
€xdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog given up, delivered up
avopwv: adjective, genitive plural masculine < dvopog lawless, without law

npoont€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonfiyvopt  to
fasten to (a cross)

aveilate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dvaipéw  to take up; to kill, put to

death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ avéatnoev AVoag Tag wdivag Tob Bavdtov, kaBdtt oUk NV duvatov kpateloat
a0TOV UTU a0TOD"

avéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aviotnut raise, bring to life;
arise (intrans)

Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <AVw  to loose
wdlvag: noun, accusative plural feminine <wdiv  a birth pang, agony

Bavdrtov: noun, genitive singular masculine <0dvatog death

kaBdtL: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvvatog powerful, possible

kpatelobat: verb, present passive infinitive <kpatéw rule, conquer, seize

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €ig abTOV: TTpoopwunV TOV KOpLov EVOMEV Hov d1d Tavtdg, 8t €k de€idv
poU €otTiv Tva pr) 6aAevd®.

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David

I[Ipoopwyunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

évwmdv: preposition < évidmiov  before (gen)
de€1dv: adjective, genitive plural neuter <8e€16¢  right

caAevB®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular <caledw to shake

Acts 2: 26
31 todto NOEpaven 1 kapdia pov kai AyaAAidoato 1] yA@ood pov, £t 8¢ kal 1] 6dpE pov
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KOTXOKNVWOEL €T EATIIOT

NOQpaven: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw to rejoice

kapdia: noun, nominative singular feminine <«kapdia the heart

nyaAAdoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dyaAAidw to exult, rejoice
yA&ood: noun, nominative singular feminine <yA@coa  a tongue, language

gt adverb < énu  still, yet, even

0dp&: noun, nominative singular feminine <o&p€ flesh

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <«kataoknvéw cause to
dwell, settle, abide

€ATidu: noun, dative singular feminine < éAni¢ hope

Acts 2: 27
0Tt 00K €yKataAeiPelg TV Puxnv Hov €ig Gdnv, ovde dwoelg Tov G016V Gov 10TV
dapBopav.

éykatalelpelg: verb, 2nd person future active indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

Yuxnv: noun, accusative singular feminine <yuvxny soul, life, self

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades

o0d¢: conjunction < o8¢  and not, not even, neither, nor

0o16v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dwagBopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLo4G pot 080U¢ {wiig, TANPWOELS Ue EDPPOGUVNG UETA TOD TTPOCWTOL GOV,

£yvwplodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known
0d00¢: noun, accusative plural feminine < 0686¢ a way, road, journey

{wfig: noun, genitive singular feminine <{wn life

TAnpwoelg: verb, 2nd person future active indicative singular <mAnpéw to fill, fulfill
€0@pooLVNG: noun, genitive singular feminine <ebd@poodvn gladness

TIPOCWTOV: noun, genitive singular neuter <npdéownov face, presence
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Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv peta mappnolag mpodg VUGS Tepl ToD Tatpidpxov Aauid, 6Tt kai
€teAeVTNOEV KAl ETAQN, KAl TO pvijpa adTtod €Ty €V Mulv dxpt ThG NUéPAg TadTng'

¢Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < é#€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine <mappnoiac  boldness, confidence

TATPLAPYXOL: houn, genitive singular masculine < matpiapyng a patriarch

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

gteAevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <televtaw to die

€taen: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <8dntw to bury

uvijua: noun, nominative singular neuter < pvfjua  grave, tomb

&xpu: preposition < &xpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

Acts 2: 30
TPOPNTNG OOV DIEPX WV, Kal 10W¢ 6Tt SpKW WUOoEV aLTR 0 B0G £k Kapmod THG doPOG
a0tol kabioat €mi Tov Bpodvov avTol,

TPOPNTNG: noun, nominative singular masculine <mnpogntne a prophet

UnGpxwvV: verb, present active participle nominative singular masculine < Ondpxw to be, exist
OpKkw: noun, dative singular masculine <G6pkog an oath

wpooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow to swear, take an oath
kapnol: noun, genitive singular masculine <«kapndg fruit

00@VoG: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

kaBioat: verb, aorist active infinitive <«kafilw to seat, sit

Bpdvov: noun, accusative singular masculine <0pdvog a throne

Acts 2: 31
TPOIdWV EAGANGEV TIEPL TG AVAOTATEWG TOU Xp1oToD OTL oUTE EyKaTeAeipON €ig gOnv olte 1
oap& avtol £idev drapOopav.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mpoopdw to see
before, foresee

AvaoTdoewg: noun, genitive singular feminine < dvdotacig resurrection

oUte: conjunction < oUte  neither, nor
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gykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dn¢ Hades
oUte: conjunction < oUte  neither, nor
oap&: noun, nominative singular feminine <odp¢ flesh

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < diagBopd  decay, corruption

Acts 2: 32
to0tov ToV 'Incodv avéatnoev 0 Bedg, 0L TAVTEG NUEIG ECUEV UAPTUPES.

avéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &viotnui raise, bring to life;
arise (intrans)

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Acts 2:33
th 8e&€1d ovv 10D 00D LY wWOELG THV Te Enayyeliay ToD Tvedpatog Tol dyiov AaPwv mapa
100 Ttatpog E€€xeev ToOTO O LUETG PAEMeTE Kl AKOVETE.

de€1d: adjective, dative singular feminine < 8e€16¢ right

VP wOelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 0{dw to lift up, exalt
énayyeAlav: noun, accusative singular feminine < énayyelia a promise

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékyéw to pour out

PAénete: verb, 2nd person present active indicative plural <PAénw to see

Acts 2: 34
00 yap Aavid &véPn eig Toug obpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 6 kUp1og T@ kupiw pov: KdBov
€k de&1Vv pov,

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David
avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avaPaivw to go up
Kd&bov: verb, 2nd person present middle imperative singular <k&®nuot  to sit

de€1dv: adjective, genitive plural neuter <3e€16¢  right

Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov Umomddov TV TOdQWV Gov.

£wG: conjunction < €w¢  until; as far as (with gen)
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0&: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <tibnut  to place
€xBpovg: adjective, accusative plural masculine < €x0pd¢  hating; enemy (as a noun)
Umomddiov: noun, accusative singular neuter < vmomddiov  a footstool

nod@v: noun, genitive plural masculine <movg a foot

Acts 2: 36
GoPaA®DC 0VV YIVWOKETW TG 01KOG TopanA OTL Kal KOPLOV aUTOV KAl XPLoTOV €M0INGEV O
0edg, ToOTOoV TOV 'INGODV OV DUEIG E0TAVPWOATE.

ao@aA@q: adverb < dopaldg safely, securely, certainly
oikog: noun, nominative singular masculine <oikog a house, home
‘lopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA  Israel

gotavpwoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <otavpdw  to crucify

Acts 2: 37
'AkovoavTeg 0¢ Katevoynoav thv Kapdiav, eindév te mpdg ToV [ETPoV Kal ToLG Aomovg
drmootéAovg’ Ti motowpev, dvdpeg adeAgof;

katevoynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«katavoocopar to be pierced,

stabbed
kapdiav: noun, accusative singular feminine <xapdia the heart
[étpov: noun, accusative singular masculine <Tlétpog Peter

Aownovg: adjective, accusative plural masculine <Aowndg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

anootéAovg: noun, accusative plural masculine < drndotolog an Apostle

Acts 2: 38
Tétpog de mpoOg avTovS Metavorioarte, Kal Bantiofitw ékaotog VU@V €mi @ OVOUaTL 'TnooD
Xp1otoD €ig dpeoty TOV auapTi®V "Oudv, kal Aqupesde tnv dwpeav tod ayiov mveduatog:

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <Tlétpog Peter

Metavonoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <petavoéw to repent
PanticOntw: verb, 3rd person aorist passive imperative singular < pantilw to baptize
€xaotog: adjective, nominative singular masculine < é€kaotog each

d@eotv: noun, accusative singular feminine < dgeoi¢  a sending away, remission
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dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
DUV yap €oTv 1 énayyeAia kal To1g TEKVOLG DDV Kal TAGL TOTG €1 LAKpaV G00UG v
TPOoKAAEoTAL KUPLOG O BEOC NUDV.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyelia a promise

TEKVOIC: noun, dative plural neuter <tékvov achild

pakpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg long, far distant

6oovg: relative pronoun, accusative plural masculine < 6cog as great as, as many as

npookaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < npookaAéopar  to
summon, call to

Acts 2: 40
£TE€PO1G Te AGyo1g TAgiootv diepaptipato, Kai TapekdAel abTOUC Aéywv: Z0ONTE Ao THG
YEVEQG TH¢ 0KOALAG TavTNG.

etépoig: adjective, dative plural masculine < €tepog  other, another, different

depaptoparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopopar  to testify
solemnly

napekdAet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < napakaléw  to beseech,
urge, exhort, comfort

Twbnte: verb, 2nd person aorist passive imperative plural <o@{w to save
YEVEQG: noun, genitive singular feminine <yeved a generation

okoA1d¢: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uév ovv anode€duevor tov Adyov avtod panticOnoav, kal tpooeTédnoav év T Nuépa
gkelvn Puxal woel Tproyiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < dnodéyopar to
receive gladly, welcome

¢Panticdnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <panti{w to baptize
npocetédnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mpootibnut to add, add to
Yuyai: noun, nominative plural feminine <yuyxn soul, life, self

woel: adverb < woel  like, about
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tproxilan: adjective, nominative plural feminine < tpioxidior three thousand

Acts 2: 42
noav ¢ npookaptepodvteg T ddaxf TOV drootdAwv Kal Th Kovwvig, Tfj KAdoeL ToD
dptov Kal Taig TPOsEVXAIG.

TPOOKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <mpookaptepéw
to continue in or with

d1daxfi: noun, dative singular feminine <&dayxn teaching

anootdAwv: noun, genitive plural masculine < andotodog an Apostle
Kowvwviq: noun, dative singular feminine < kowwvia fellowship; contribution
kAdoet: noun, dative singular feminine <«kAdoig breaking, fracturing

dptou: noun, genitive singular masculine < d&ptog bread, a loaf

TPooeLXAiG: noun, dative plural feminine <mpocevyxry prayer

Acts 2: 43
"Eyiveto 6¢ mdon Puxii OBog, ToAAG te tépata Kal onueia Sk TV AnootéAwV €yiveto.

Yuxij: noun, dative singular feminine < {uxn soul, life, self
@6fog: noun, nominative singular masculine < @ofog fear, terror
tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder
onuelo: noun, nominative plural neuter <onuelov asign

anootdAwvV: noun, genitive plural masculine <damndotolog an Apostle

Acts 2: 44
TavTeg O¢ ol mioTevOVTEG oy £l TO aVTO Kal lxov AmavTa Kowvd,

anavta: adjective, accusative plural neuter < damag  all

kowvd: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T& KTApaTa Kal Tag Undpelg éntnpackov kai diepéptlov adtd ndotv Kabott &v Tig
Xpelav eixev:

KTHdata: noun, accusative plural neuter <«ktfjua  a possession, piece of property

Undpeig: noun, accusative plural feminine < Unapéig  existence, subsistence, property,
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possession

éninpackov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmpdokw to sell

diepéprlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dwxpepiw to divide, distribute
kaBdtL: conjunction < kabdtt  according as, because, since

xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

Acts 2: 46
Ka®’ nuépav te TpookaptepoDVTEG OUoOLUAdOV €V TQ 1ep®, KADVTEG TE KAT oikov dpTov,
peteAdpuBavov tpo@fi év ayaAAidoet kai apeAdTnTt Kapdiag,

TIPOOKAPTEPODVTEC: verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

opoBupadov: adverb < opoBuuadoév  with one accord

iep®: adjective, dative singular neuter <1iepdg holy, sacred

KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break
oikov: noun, accusative singular masculine <oiko¢ a house, home

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog bread, a loaf

peteAduPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <uetahaupdvw to partake
of, share

TPOPfiG: noun, genitive singular feminine <tpopn food
ayaAAdogt: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness
agpeAdtnTi noun, dative singular feminine < &@eldtng sincerity, simplicity, humility

kapdiag: noun, genitive singular feminine <xapdia the heart

Acts 2: 47
aivoDvteg TOV B0V Kal EXovTteg Xdptv Ttpog SAov TOV Aadv. 6 8¢ kOp1og TposeTiBeL TOUG
owlopévoug kab Nuépav £mi To aTO.

aivodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise
Xdptv: noun, accusative singular feminine < yxdpig grace

OMov: adjective, accusative singular masculine <d6Aog  whole, all

Aadv: noun, accusative singular masculine <Aadg a people

npooetiBet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootiOnut to add, add to
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owlopévoug: verb, present passive participle accusative plural masculine <o@{w to save



